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5 Et elle en enfanta encore un troisième

qu'ellenomma Sela, après lequel elle cessa
d'avoir des enfans.

6 Juda fit épouser àHer son fils aîné

unefille nommée Thamar.

7 Ce Her fils aîné de Juda fut untrès-

méchant homme ; et le Seigneur le frappa
demort.

8 Juda ditdonc àOnansonsecond fils :

Epousez la femme de votre frère , et vivez

avec elle , afin que vous suscitiez des en-

fans à votre frère.

9 Onan voyant la femme de son frère

ainé, et sachant que les enfans qui nai-

traient d'elle ne seraient pas à lui , em-

pèchait par une action execrable qu'elle

ne devîntmère , de peur que ses enfans ne

portassent le nom de son frère.

10C'est pourquoi le Seigneur le frappa

demort, parce qu'il faisait une chose dé-

testable.

11 Juda dit donc à Thamar sa belle-

fille : Demeurez veuve dans la maison de

votrepère,jusqu'à cequemonfils Selade-

viennegrand ; car il avait peur que Sela

ne mourût aussi comme ses autres frères.

Ainsi Thamar retourna demeurer dans la

maisonde son père.

12 Beaucoup de temps s'étant passé,

la fille de Sué femme de Juda mourut.

Juda après l'avoir pleurée, et s'être consolé

de cette perte , alla à Thamna avecHira

d'Odollam , le pasteur de ses troupeaux ,

pour voir ceux qui tondaient ses brebis .

13 Thamar ayant été avertieque Juda

son beau-père allaitàThamnapourfaire

tondre ses brebis ,

14 quitta ses habits deveuve , secouvrit

d'ungrandvoile; et s'étant déguisée, s'assit
dansun carrefour sur le chemin de Tham-

na ; parce que Sela étant en âge d'être ma-

rié, Judane le lui avaitpoint fait épouser.

15 Juda l'ayant vue , s'imagina que
c'étaitune femmede mauvaise vie , parce

qu'elle s'était couvert le visage de peur

d'ètre reconnue.

16 Et s'approchant d'elle, il lui parla

pour la faire consentir au mauvais désir

qu'il avait; car il ne savait pas que ce fût

sa belle-fille . Elle lui répondit . Que me

donnerez-vous pour ce que vous me de-

mandez?

17 Je vous enverrai , dit-il , un chevreau

demon troupeau. Elle repartit : Je con-

sentirai à ce que vous voulez , pourvu que

vous me donniez un gage en attendant que

vousm'envoyiez ce que vous mepromettez .

18. Que voulez-vous que je vous donne

pourgage? lui ditJuda. Elle lui répondit:
Donnez-ınoi votre anneau , votre bracelet ,

et le bâton que vous tenez à lamain. Ainsi

elle conçut de lui,

19 et s'en alla aussitôt; et ayant quitté

l'habit qu'elle avait pris , elle se revêtit de

ses habits de veuve.

20 Juda envoya ensuitele chevreau par

son pasteurqui était d'Odollam, afin qu'il

retirât le gage qu'il avait donné à cette

femme. Mais ne l'ayant pas trouvée ,
24 il demanda aux habitans de ce lieu :

Où est une femme qui étaitassise dans ce

carrefour ? Tous lui répondirent qu'il n'y

avait point eu en cet endroit de femme

débauchée.

22 Ainsi il retourna à Juda , et lui dit:

Je ne l'ai point trouvée ; et même les ha-

bitans de ce lieu m'ont dit que jamais

femme de mauvaise vie ne s'était assise en

cetendroit.

23 Juda dit : Qu'elle garde ce quelle a ;

ellenepeutpas aumoins m'accuser d'avoir

manqué àma parole. J'ai envoyé le che-

vreau queje lui avais promis , et vous ne

l'avez pointtrouvée.

24 Mais trois mois après on vint dire à

Juda : Thamar votrebelle-fille esttombée

en fornication, car on commence à s'a-

percevoirqu'elle est grosse. Judarépondit :

Qu'on la produise enpublic , afin qu'elle
soit brûlée.

25 Et lorsqu'on lamenait au supplice ,

elleenvoya dire à son beau-père : J'ai conçu

de celui à qui sont ces gages. Voyez à qui

est cet anneau , ce bracelet, et ce bâton.

26 Juda ayant reconnu ce qu'il luiavait

donné, dit : Elle amoinsde tort quemoi ,

parceque j'aimanqueen nelafaisantpoint

épouser à Sela mon fils. Ilne la connut

point néanmoins depuis.

27 Comme elle fut sur le point d'ac-

coucher, il parut qu'il y avait deux ju-

meaux dans sonsein. Et lorsque ces en-

fans étaient près de sortir , l'un des deux

passasa main , à laquellela sage-femme lia

un ruban d'écarlate , en disant :

28 Celui-ci sortira le premier.

29 Mais cet enfant ayant retiré sa main ,

l'autre sortit . Alors la sage-femme dit :

Pourquoi avez-vous ainsi rompu le mur

qui vous divisait ? C'est pourquoi il fut

nommé Pharès , c'est-à-dire , rupture ou

division .

30 Son frère qui avait le ruban d'écar.

late à la main , sortit ensuite , et on le

nomma Zara , c'est-à-dire , Orient.

CHAPITRE XXXIX.

Joseph vendu à Putiphar , accusé par sa mai-

tresse , et mis en prison .

1Josephayantdonc étémenéenEgypte,

Putiphar Egyptien , eunuquedePharaon ,

et général de ses troupes, Tacheta des Is-

maélites qui l'y avaient amené.

2 Le Seigneur était avec lui , et tout lui
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réussissait heureusement. Il demeurait

dans lamaison de son maître ,

3 qui savait très-bien que le Seigneur

était avec lui , et qu'il le favorisait et le

bénissait en toutes ses actions .

4Joseph ayant donc trouvé grâce de-

vantson maître, se donnatout entier àson

service; et ayant reçu de lui l'autorité sur

toute sa maison , il la gouvernait et pre-

nait soinde tout ce qui lui avait été mis

entre les mains .

5 Le Seigneur bénit la maisonde l'E-

gyptien àcausedeJoseph , et ilmultiplia

tout son bien, tant à la ville qu'à lacam-

pagne :

6 en sorte que son maître n'avait d'au-

tre soin que de se mettre à table et de

manger , s'étant déchargé de tout sur Jo-

seph. Or Joseph était beau de visage , et

très-agréable.

7Long-temps après sa maîtresse jeta les

yeuxsurlui, etluidit : Dormez avecmoi.

8 Mais Joseph ayant horreur de con-

sentir àune action si criminelle , lui dit:

Vous voyez que mon maître m'a confié
toutes choses ,qu'il ne sait pas même ce

qu'iladans sa maison :

9 qu'il n'y a rien qui ne soit en mon

pouvoir, etque m'ayantmis tout entre les

mains, ilne s'est réservé que vous seule

qui êtes sa femme: commentdonc pour-

rais-je commettre un si grand crime , et

péchercontremonDieu?

10 Cette femme continua durant plu-

sieurs jours à solliciter Joseph pardesem-

blables paroles , et lui à résister à son in-

fâmedésir.

11 Or il arrivaunjour queJoseph étant

entré dans la maison , ety faisant quelque

chose sans que personne fûtprésent ,

12 samaîtresse leprit parsonmanteau ,

et lui dit encore : Dormez avecmoi. Alors

Joseph lui laissant lemanteau entre les

mains , s'enfuit , et sortit hors du logis.

13 Cette femme se voyant le manteau
entre lesmains , et dans ladouleur d'avoir

étéméprisée,

14 appela les gens de sa maison,etleur

ditenparlant de son mari : Il nous a

amené ici cet Hébreu pour nous faire in-

sulte; il est venu àmoidans le desseinde

me corrompre , et m'étantmise à crier ,

15 lorsqu'il a entendu ma voix, il m'a

laissésonmanteau que je tenais , et s'en est

enfui dehors .

16 Lors donc que son mari fut retourné

ensa maison, elle lui montra ce manteau

qu'elle avaitretenu comme une preuve de

sa fidélité ,

17 et lui dit : Cet esclave hébreu que

vous nous avez amené, est venu pour me

faire violence :

18 etm'm'ayantentendu crier, il m'a laissé

sonmanteauqueje tenais , et s'en est enfui

dehors .

19 Le maître de Joseph, trop crédule

aux accusations de sa femme , entra à ces

parolesdans une grande colère ,

20 et fit mettreJoseph enla prison où

l'on gardait ceux que le roi faisait arrêter.

Il étaitdonc renfermé en ce lieu-là.

21 Mais le Seigneur fut avec Joseph : il

eneutcompassion, etlui fit trouver grâce

devant le gouverneur de la prison ,

22 qui lui remitle soin de tous ceux qui

yétaient enfermés. Il ne se faisait rienque

parsonordre.

23Et le gouverneur lui ayant tout con-

fié, ne prenait connaissance de quoique ce

fût; parcequeleSeigneurétaitavecJoseph,

etqu'ille faisait réussir en toutes choses.

CHAPITRE XL.

Songes du grand échanson et du grand pane-

tier expliqués parJoseph.

1 Il arriva ensuite que deux eunuques

du roi d'Egypte, songrand échanson etson

grandpanetier, offensèrent leur seigneur.
2 EtPharaon étant en colère contre ces

deux officiers , dontl'un commandait à ses

échansons , et l'autreàses panetiers ,

3 les fit mettredans laprisonduondu général

deses troupes, oùJoseph étaitprisonnier.

4Le gouverneurde la prison les mit

entre les mains de Joseph , qui les servait

et avait soin d'eux. Quelque temps s'étant

passé,pendantlequel ilsdemeuraient tou-

jours prisonniers ,

5 ils eurent tousdeux un songe en une

même nuit , qui étant expliqué , marquait

cequidevait arriver à chacund'eux.

6Joseph entra le matin où ils étaient ,

et les ayantvus tristes ,

7 il leur en demanda le sujet , et leur

dit : D'où vient que vous avez le visage

plus abattu aujourd'hui qu'à l'ordinaire?

8 Ils lui répondirent : Nous avons eu

cette nuit un songe , et nous n'avons per-

sonne pour nous l'expliquer. Joseph leur

dit: N'est-ce pas à Dieu qu'il appartient

de donner l'interprétation des songes ?

Dites-moi ce que vous avez vu.

9 Le grand échanson lui rapporta le

premier son songe en ces termes : Il me

semblait que je voyais devant moiun cep

devigne ,

10 où ily avait trois provins, quipous-

saient peu à peu,premièrementdes bou-

tons , ensuite des fleurs, et à la fin des rai-

sins mûrs ;

11 etqu'ayantdans la mainla coupe de

Pharaon, j'ai pris ces grappesde raisin , je

les ai pressées dans lacoupe queje tenais ,
et en ai donné à boire auroi.

12 Joseph lui dit : Voici l'interprétation


